
大切な確認事項です。店員さんの指示に従い、必ず確認してください

大阪府 からの確認です
오사카부・오사카부경찰에서 아래 사항에 관해 확인을 부탁합니다.

『有料サイトや携帯電話の未払い料金がある』

『●億円当選した』『遺産を贈与する』という
メッセージがきた

自宅のパソコンから警告音が鳴りやまない

画面から『ウイルスに感染』という表示を

電子マネーを買うように他人から指示された

電子マネーの番号を他人に教える予定だ

購入の理由を『自分用』や『孫へのプレゼント』

『はい』がひとつでもあれば、詐欺の可能性があります。すぐ警察に相談してください。
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중요한 확인 사항입니다. 직원의 지시에 따라 꼭 확인해 주세요.

『유료 사이트 혹은 휴대전화 미납 요금이 있다』는 전화나
문자메시지를 받았습니까?

『●억엔 당첨됐다』 『유산을 증여하겠다』는 메시지를
받았습니까?

PC에서 경고음이 계속 울려 멈추지 않습니까?

화면에서 『바이러스 감염』이라는 표시가 사라지지 않습니까?

전자머니 구매를 지시 받았습니까?

타인에게 전자머니 번호를 알려 줄 예정입니까?

구매 이유를 『본인용』『손주 선물』로 답하라고 지시 받았습니까?

『네』가 하나라도 있으면 사기일 수 있습니다. 즉시 경찰에 상담해 주세요.
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大阪府警察
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裏面のチェックシートを使い必ず確認してください

大阪府・大阪府警察からのお願い店員用
For store staff

高額購入

裏面のチェックシートで「はい」がひとつでもあれば、
詐欺の可能性があります
商品は販売せず、すぐ警察に通報してください

１１０番 又は 警察署
（ - - ）

電話で指示を
受けている

慌ててプリペイドカード
を購入しようとしている

高齢者などの
不慣れな購入者

※その他の場合でも、詐欺の可能性があると感じた場合は声かけをお願いします

複数回購入

오사카부・오사카부경찰에서 부탁합니다

뒷면 체크 시트를 사용해서 반드시 확인해 주세요.

고액 구매

뒷면 체크 시트에 「네」가 하나라도 있으면 사기 가능성이 있습니다.

판매를 중단하고 즉시 경찰에 신고해 주세요.

110번 또는 경찰서

그 밖의 상황에도 사기 가능성이 있다고 보이는 경우에는 질문하도록 해 주세요.

통화하면서 지시를
받고 있는 것 같다

서 둘 러 상품 권을
구매하려 하고 있다

상품권 구매 방법을 잘
모르는 나이 많으신 분 등

여러 차례 구매


